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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE ALE UNIUNII
EUROPENE

COMISIE

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul COMP/M.4880 — Allianz GI/Xchanging Transaction Bank/Fondsdepot Bank)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 271/01)

La data 27 septembrie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si
o declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul
(CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut
public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numadrul de document 32007M4880. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand (http://eur-lex.europa.cu).

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul COMP/M.4807 — PSA[IPH[JV)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 271/02)

La data 31 octombrie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentrarii notificate mentionate mai sus si si
o declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul
(CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut
public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4807. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand (http://eur-lex.europa.cu).
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Autorizatie pentru ajutoarele de stat acordate in conformitate cu dispozitiile articolelor 87 si 88 din
Tratatul CE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 271/03)

Data adoptdrii deciziei 27.6.2007

Ajutorul nr. N 900/06

Stat membru Portugalia

Regiune Figueira da Foz

Titlu (sifsau numele beneficiarului) CELBI, S.A.

Temei legal Decreto-Lei 409/99 de 15 de Outubro — regulamenta a concessdo de Beneficios
Fiscais

Decreto-Lei No 70-B[2000 de 5 Maio — aprova o enquadramento legal de refe-
réncia para apoio directo e indirecto 4s empresas

Tipul masurii Ajutor individual

Obiectiv Dezvoltare regionald

Forma de ajutor fmprumut cu dobandi redus, Avantaj fiscal
Buget Buget global: 89,93 milioane EUR

Valoare 18,60 %

Duratd 1.1.2008-31.12.2017

Sectoare economice Industria de prelucrare

Numele §i adresa autorititii de acor- | APl — Agéncia Portuguesa para o Investimento, E.P.E.
dare a ajutorului

Alte informatii —

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-
tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 13.6.2007
Numdrul de referintd al ajutorului N 156/07
Stat membru Belgia

Regiune Vlaanderen
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Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Luchtvaartmaatschappijen (te definiéren)

Aanloopbijdrage voor belangrijke programma’s die de promotie en ontwikkeling
van de Luchthaven Antwerpen ten goede komen

Temeiul juridic

— Bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen
(Belgisch Staatsblad 15.08.1980), inzonderdheid artikel 6, § 1, X, 7° dat
bepaalt dat de Gewesten bevoegd zijn voor de ,uitrusting en de uitbating van de
luchthavens en de openbare vliegvelden, met uitzondering van de luchthaven Brussel-
Nationaal”

— Wet van 8 augustus 1988 tot wijziging van de wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming van de instellingen (Belgisch Staatsblad 13.08.1988)

— Samenwerkingsakkoord van 30 november 1989 tussen de Belgische Staat
die optreedt voor de Nationale Maatschappij der Luchtwegen en de Gewesten
(Belgisch Staatsblad 09.03.1989) samengelezen met het Koninklijk Besluit
van 5 augustus 1992 (Belgisch Staatsblad 05.08.1992) bewerkstelligen de
overdracht van goederen, rechten en verplichtingen van de Nationale Maats-
chappij der Luchtwegen aan het Vlaamse Gewest en aan het Waalse Gewest

— Besluit van de Vlaamse regering van 8 juni 1994 betreffende het financiéle
en materiéle beheer van de diensten met afzonderlijk beheer Luchthaven
Antwerpen en Luchthaven Oostende (Belgisch Staatsblad 20.10.1994) dat
bepaalt dat de Luchthaven Antwerpen bevoegd is om ,andere tarieven voor het
gebruik van de infrastructuur en de verkoopprijzen van eigen prestaties vast te leggen”

— Besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de
bevoegdheden van de leden van de Vlaamse Regering, gewijzigd door
besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004 en 23 december
2005 (Belgisch Staatsblad 04.08.2004)

— Ministrieel Besluit van 1 juni 2006 houdende vaststelling van de luchthaven-
vergoedingen voor de luchthaven Antwerpen (Belgisch Staatsblad
13.06.2006), inzonderdheid artikel 13, § 3 dat bepaalt dat ,voor belangrijke
programma’s die de promotie en ontwikkeling van de luchthaven ten goede komen,
specifieke overeenkomsten kunnen gesloten worden”

Tipul masurii

Sistem de ajutor

Obiectiv

Dezvoltarea aeroportului din Anvers

Forma ajutorului

Reducerea costurilor de comercializare, publicitate si instalare

Buget 4116 279 EUR
Intensitate Maxim 30 %
Durata 1.1.2007-1.1.2010

Sectoare economice

Aviatie

Denumirea si adresa autoritdtii finan-
tatoare

Dienst met Afzonderlijk Beheer Luchthaven Antwerpen

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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I\

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE SI ORGANELE UNIUNII
EUROPENE

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 8 noiembrie 2007
privind numirea membrilor titulari si a membrilor supleanti ai Consiliului de conducere al Agentiei

Europene pentru Securitate si Sdndtate in Munca

(2007/C 271/04)
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2062/94 al Consiliului din 18 julie 1994 privind infiintarea unei
Agentii Europene pentru Sdndtate si Securitate in Munci ('), in special articolul 8,

avand in vedere lista de candidaturi prezentate Consiliului de citre guvernele statelor membre,

avand in vedere lista de candidaturi prezentate Consiliului de citre presedintele Comitetului consultativ
pentru securitate si sinitate la locul de munci privind propunerile grupurilor de membri reprezentand orga-
nizatiile lucritorilor si organizatiile patronale in cadrul acestui comitet,

intrucat:

(1) Prin decizia sa din 3 junie 2002 (}, Consiliul a numit membrii titulari si membrii supleanti ai Consi-
liului de administratie al Agentiei Europene pentru Securitate §i Sinitate in Muncid pentru perioada
cuprinsd intre 3 iunie 2002 si 2 iunie 2005.

(2)  Prin decizia sa din 15 noiembrie 2004 (*), Consiliul a numit membrii titulari si membrii supleanti
reprezentanti ai noilor state membre.

(3)  Consiliul de administratie a rimas in functie pand la intrarea in vigoare a Regulamentului (CE)
nr. 1112/2005 al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2062/1994.

(4)  Prin intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 1112/2005, Consiliul de administratie a fost inlo-
cuit cu un Consiliu de conducere.

(5)  Membrii $i membrii supleanti ai Consiliului de conducere mentionat anterior trebuie numiti pentru o
perioadi de trei ani,

() JOL 216, 20.8.1994, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1112/2005
(JOL184,15.7.2005, p. 5).

() JOC161,5.7.2002,p. 5.

() JO C24,29.1.2005, p. 2.
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DECIDE:

Articolul 1

Urmdtoarele persoane sunt numite membri titulari si membri supleanti ai Consiliului de conducere al
Agentiei Europene pentru Securitate si Sinitate in Muncd pentru perioada cuprinsi intre 8 noiembrie 2007

si 7 noiembrie 2010:

I. REPREZENTANTII GUVERNELOR

Tara Membri titulari Membri supleanti
Belgia DI Willy IMBRECHTS DI Christian DENEVE
Bulgaria DI Atanas KOLCHAKOV DI Petar HADJISTOJKOV

Republica Ceha

Dna Daniela KUBICKOVA

Dna Martina KAJANKOVA

Danemarca Dna Charlotte SKJOLDAGER Dna Tove LOFT
Germania DI Ulrich RIESE DI Kai SCHAFER

Estonia — Dna Egle KAARATS
Irlanda DI Daniel KELLY Dna Mary DORGAN
Grecia DI Trifon GINALAS DI Konstantinos PETINIS
Spania DI Mario GRAU-RIOS Dna Pilar CASLA-BENITO
Franta Dna Mireille JARRY DI Yvan DENION

Italia Dna Lea BATTISTONI DI Mario ALVINO

Cipru DI Leandros NICOLAIDES DI Marios KOURTELLIS
Letonia DI Renars LUSIS Dna Jolanta KANCA
Lituania Dna Aldona SABAITIENE Dna Ausra STANKIUVIENE
Luxemburg DI Paul WEBER DI Robert HUBERTY
Ungaria DI Andras BEKES Dna Miaria GROSZMANN
Malta DI Mark GAUCI DI Vincent ATTARD

Tirile de Jos

DI R. FERINGA

DI M.G. DEN HELD

Austria Dna Gertrud BREINDL Dna Eva-Elisabeth SZYMANSKI
Polonia Dna Danuta KORADECKA DI Daniel PODGORSKI

Portugalia — —

Romaénia Dna Daniela MARINESCU DI Dan Ion OPREA

Slovenia Dna Tatjana PETRICEK DI Joze HAUKO

Slovacia DI Milo JANOUSEK Dna Elena PALIKOVA

Finlanda DI Mikko HURMALAINEN Dna Anna-Liisa SUNDQUIST

Suedia DI Bertil REMAEUS Dna Anna-Lena HULTGARD SANCINI

Regatul Unit

Dna Elizabeth HODKINSON

DI Malcolm DARVILL
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II. REPREZENTANTII ORGANIZATIILOR LUCRATORILOR

Tara

Membri titulari

Membri supleanti

Belgia

DI Frangois PHILIPS

DI Herman FONCK

Bulgaria

DI Aleksandar ZAGOROV

DI Ivan KOKALOV

Republica Cehd

DI Miroslav KOSINA

DI Jaroslav ZAVADIL

Danemarca DI Jan KAHR FREDERIKSEN Dna Lone JACOBSEN
Germania Dna Marina SCHROEDER DI Maximilian ANGERMAIER
Estonia DI Argo SOON DI Ulo KRISTJUHAN

Irlanda DI Sylvester CRONIN DI Fergus WHELAN

Grecia DI Ioannis ADAMAKIS —

Spania DI Fernando RODRIGO CENCILLO DI Dionis ONA

Franta DI Gilles SEITZ DI Henri FOREST

Italia Dna Cinzia FRASCHERI DI Diego ALHAIQUE

Cipru DI Nicos ANDREOU Dna Maria THEOCHARIDOU
Letonia DI Ziedonis ANTAPSONS DI Marting PUZULS

Lituania — —

Luxemburg DI Claude FORGET DI Marcel GOEREND
Ungaria DI Kéroly GYORGY DI Pal GERGELY

Malta DI Anthony CASARU DI Salv SAMMUT

Tirile de Jos

DI Willem VAN VEELEN

DI Arie WOLTMEIJER

Austria Dna Julia LISCHKA Dna Karin ZIMMERMANN
Polonia Dna Anita NOWAKOWSKA Dna Iwona PAWLACZYK
Portugalia DI Armando da COSTA FARIAS —

Roménia DI Adrian COJOCARU Dna Maria GHIMPAU
Slovenia Dna Lucka BOHM Dna Spomenka GERZEL]
Slovacia DI Bohuslav BENDIK DI Jaroslav BOBELA
Finlanda Dna Raili PERIMAKI DI Erkki AUVINEN

Suedia DI Sven BERGSTROM DI Bérje SJOHOLM

Regatul Unit

DI Hugh ROBERTSON

Dna Liz SNAPE

IIl. REPREZENTANTII PATRONATULUI

Tara

Membri titulari

Membri supleanti

Belgia

DI André PELEGRIN

DI Ir. Kris DE MEESTER

Bulgaria

Republica Cehd

DI Karel PETRZELKA

DI Miroslav BURISIN
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Tara Membri titulari Membri supleanti
Danemarca DI Thomas PHILBERT NIELSEN Dna Anne-Marie ROGE KRAG
Germania DI Thomas HOLTMANN DI Herbert BENDER
Estonia Dna Heddi LUTTERUS DI llmar LINK
Irlanda DI Tony BRISCOE DI Kevin ENRIGHT
Grecia DI Pavlos KYRIAKONGONAS Dna Natascha AVLONITOU
Spania Dna Pilar IGLESIAS VALCARCE DI Pere TEIXIDO CAMPAS
Franta Dna Nathalie BUET DI Patrick LEVY
Italia — —

Cipru DI Lefteris KARYDIS Dna Christina VASILA
Letonia Dna Liene VANCANE —
Lituania — —
Luxemburg DI Francois ENGELS —
Ungaria DI Géza BOMBERA DI Antal SZABADKAI
Malta DI Joe DELIA —

Tirile de Jos

DI Bob KONING

DI Mario VAN MIERLO

Austria Dna Christa SCHWENG DI Heinrich BRAUNER
Polonia DI Jacek MECINA —

Portugalia DI Marcelino PENA E COSTA DI José COSTA TAVARES
Romania DI Ovidiu NICOLESCU DI Adrian IZVORANU
Slovenia — DI Igor ANTAUER
Slovacia — DI Boris MICHALIK
Finlanda DI Jyrki HOLLMEN DI Rauno TOIVONEN
Suedia Dna Bodil MELLBLOM —

Regatul Unit

Dna Janet ASHERSON

DI Keith SEXTON

Articolul 2

Consiliul va numi la o datd ulterioard membrii nenominalizati pana in prezent.

Prezenta decizie se public in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Adoptatd la Bruxelles, 8 noiembrie 2007.

Pentru Consiliu

Presedintele
R. PEREIRA
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COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (')

13 noiembrie 2007

(2007/C 271/05)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,4607 RON  leu romanesc nou 3,4430
JPY yen japonez 160,96 SKK  coroana slovacd 32,866
DKK coroana danezd 7,4525 TRY lira turceasca 1,7601
GBP lira sterlind 0,70470 AUD  dolar australian 1,6294
SEK coroana suedezi 9,2805 CAD  dolar canadian 1,3945
CHF franc elvetian 1,6436 HKD  dolar Hong Kong 11,3708
ISK coroana islandeza 88,22 NZD  dolar neozeelandez 1,9220
NOK  coroana norvegiand 7,9090 SGD  dolar Singapore 2,1159
BGN leva bulgdreascd 1,9558 KRW  won sud-coreean 1 342,09
CYP lira cipriotd 0,5842 ZAR  rand sud-african 9,8775
CZK coroana cehi 26,691 CNY  yuan renminbi chinezesc 10,8581
EEK coroana estonianad 15,6466 HRK  kuna croatd 7,3457
HUF forint maghiar 254,27 IDR rupia indoneziani 13 415,07
LTL litas lituanian 3,4528 MYR  ringgit Malaiezia 4,8933
LVL lats leton 0,7023 PHP  peso Filipine 62,788
MTL lira maltezi 0,4293 RUB  rubla ruseasca 35,8350
PLN zlot polonez 3,6445 THB  baht thailandez 46,221

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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Nota Comisiei privind data aplicirii protocoalelor privind regulile de origine in materie de cumul
diagonal intre Comunitate, Algeria, Egipt, Insulele Feroe, Islanda, Israel, Iordania, Liban, Maroc,
Norvegia, Elvetia (inclusiv Liechtenstein), Siria, Tunisia, Turcia si Cisiordania si Fisia Gaza

(2007/C 271/06)

In scopul credrii unui cumul diagonal de origine intre Comunitate, Algeria, Egipt, Insulele Feroe, Islanda,
Israel, lordania, Liban, Maroc, Norvegia, Elvetia (inclusiv Liechtenstein), Siria, Tunisia, Turcia si Cisiordania si
Fisia Gaza, Comunitatea si tdrile interesate se informeazd reciproc, prin intermediul Comisiei Europene,
asupra normelor de origine in vigoare aplicate cu alte {ari.

Bazdndu-se pe notificdrile primite de la tdrile interesate, tabelul de mai jos prezintd protocolul privind regu-
lile de origine in materie de cumul diagonal, specificind data de la care un astfel de cumul devine aplicabil.
Acest tabel il inlocuieste pe cel precedent (JO C 229, 29.9.2007).

Trebuie amintit cd acest cumul poate fi aplicat doar daci tdrile in care are loc procesul de productie si cele
de destinatie finald au incheiat acorduri de liber schimb, care contin regulile de origine identice cu toate tarile
care a participat la procesul de obtinere statutului de marfuri originare, de exemplu cu toate tirile de origine
ale materialelor folosite. Materialele originare din tdrile care nu au incheiat un acord cu tdrile in care are loc
procesul de productie finald si cele de destinatie finald trebuie tratate drept neoriginare. Exemple specifice
sunt precizate in notele explicative privind protocoalele paneuromediteraneene in materie de reguli de
origine (').

Se amintesc, de asemenea, urmdtoarele:

— Elvetia si Principatul Liechtenstein formeazd o uniune vamal3,

— 1in cadrul Spatiului Economic European constituit din UE, Islanda, Liechtenstein si Norvegia, data de
punere in aplicare este 1 noiembrie 2005.

Codurile de tard ISO-Alpha-2 figureazi in tabelul de mai jos:

— Algeria DZ
— Egipt EG
— Insulele Feroe FO
— Islanda IS

— Israel IL

— lordania JO
— Liban LB
— Liechtenstein LI

— Monaco MA
— Norvegia NO
— Elvetia CH
— Siria SY
— Tunisia N
— Turcia TR
— C(isiordania si Fasia Gaza PS

() JOC83,17.4.2007,p. 1.



Data aplicirii protocolului privind regulile de origine in materie de cumul diagonal in spatiul pan-euro-mediteranean

EU DZ (Eg}l:l A) EG FO IL (EFI'?" A) JO LB (EFL]I" A) MA (Ellil(")A) PS SY TN TR
EU 1.11.2007 | 1.1.2006 | 1.3.2006 | 1.12.2005 | 1.1.2006 | 1.1.2006 | 1.7.2006 1.1.2006 | 1.12.2005 | 1.1.2006 1.8.2006 ")
DZ 1.11.2007
CH (EFTA) 1.1.2006 1.8.2007 | 1.1.2006 | 1.7.2005 | 1.8.2005 | 17.7.2007 | 1.1.2007 1.3.2005 | 1.8.2005 1.6.2005
EG 1.3.2006 1.8.2007 1.8.2007 | 6.7.2006 1.8.2007 | 6.7.2006 | 1.8.2007 6.7.2006 | 1.3.2007
FO 1.12.2005 1.1.2006 1.11.2005 1.1.2006 1.12.2005
IL 1.1.2006 1.7.2005 1.7.2005 | 9.2.2006 1.7.2005 1.7.2005 1.3.2006
IS (EFTA) 1.1.2006 1.8.2005 | 1.8.2007 | 1.11.2005 | 1.7.2005 17.7.2007 | 1.1.2007 | 1.8.2005 | 1.3.2005 | 1.8.2005 1.3.2006
JO 1.7.2006 17.7.2007 | 6.7.2006 9.2.2006 | 17.7.2007 17.7.2007 | 6.7.2006 | 17.7.2007 6.7.2006
LB 1.1.2007 1.1.2007 1.1.2007 1.1.2007
LI (EFTA) 1.1.2006 1.8.2007 | 1.1.2006 | 1.7.2005 | 1.8.2005 | 17.7.2007 | 1.1.2007 1.3.2005 | 1.8.2005 1.6.2005
MA 1.12.2005 1.3.2005 | 6.7.2006 1.3.2005 | 6.7.2006 1.3.2005 1.3.2005 6.7.2006 | 1.1.2006
NO (EFTA) 1.1.2006 1.8.2005 | 1.8.2007 | 1.12.2005 | 1.7.2005 | 1.8.2005 | 17.7.2007 | 1.1.2007 | 1.8.2005 | 1.3.2005 1.8.2005
PS
SY
TN 1.8.2006 1.6.2005 | 6.7.2006 1.3.2006 | 6.7.2006 1.6.2005 | 6.7.2006 | 1.8.2005 1.7.2005
TR " 1.3.2007 1.3.2006 1.1.2006 1.7.2005

(') Pentru mirfurile care intrd in sfera de aplicare a Uniunii vamale CE-Turcia, data de aplicare este 27 iulie 2006.
Pentru produsele agricole, data de aplicare este 1 ianuarie 2007.

Pentru produsele de cirbune si otel, cumulul diagonal nu este aplicabil.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Comunicare a Comisiei in cadrul implementirii Directivei 2000/9/CE a Parlamentului European si a
Consiliului referitoare la instalatii de transport pe cablu pentru persoane

(Text cu relevanti pentru SEE)

(Publicarea titlurilor §i a referingelor standardelor armonizate in temeiul directivei)

(2007/C 271/07)

OES (1)

Referinga si titlul standardului armonizat
(si documentul de referintd)

Referinta standardului
inlocuit

Data incetdrii prezumtiei de
conformitate a standardului
inlocuit
(Nota 1)

CEN

EN 1709:2004
Cerinte de securitate pentru instalagiile de transport pe cablu pentru persoane.
Examinare preliminard, mentenantd, inspectie i verificiri in exploatare

CEN

EN 1908:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Dispozitive de tensionare

CEN

EN 1909:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Recuperare si evacuare

CEN

EN 12385-8:2002
Cabluri de otel. Securitate. Partea 8: Cabluri tractoare si purtitoare-tractoare cu
toroane pentru instalaiile de transport pe cablu pentru persoane

CEN

EN 12385-9:2002
Cabluri de otel. Securitate. Partea 9: Cabluri inchise purtitoare pentru instalatiile
de cablu destinate transporturilor de persoane

CEN

EN 12397:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Exploatare

CEN

EN 12927-1:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 1: Criterii de alegere a cablurilor si legaturilor de capat

CEN

EN 12927-2:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 2: Coeficienti de securitate

CEN

EN 12927-3:2004

Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 3: Matisarea cablurilor de tractiune, purtitoare si de tractiune si
de remorcare cu 6 toroane

CEN

EN 12927-4:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 4: Legdturi de capit
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OES (1)

Referinga si titlul standardului armonizat
(si documentul de referint3)

Referinta standardului
inlocuit

Data incetdrii prezumtiei de
conformitate a standardului
inlocuit
(Nota 1)

CEN

EN 12927-5:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 5: Depozitare, transport, instalare, tensionare

CEN

EN 12927-6:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 6: Criterii de scoatere din functiune

CEN

EN 12927-7:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 7: Inspectie, reparare si mentenanta

CEN

EN 12927-8:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cabluri. Partea 8: Examindri nedistructive magnetice ale cablului (MRT)

CEN

EN 12929-1:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cerinte generale. Partea 1: Cerinte pentru toate instalatiile

CEN

EN 12929-2:2004

Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Cerinte generale. Partea 2: Cerinte suplimentare pentru teleferice bicablu reversi-
bile fira frana la cirucior

CEN

EN 12930:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Calcule

CEN

EN 13107:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Lucrari de constructii civile

CEN

EN 13223:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Sisteme de actionare si alte echipamente mecanice

CEN

EN 13243:2004
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Echipament electric, altul decat cel pentru sistemul de actionare

EN 13243:2004/AC:2005

CEN

EN 13796-1:2005

Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Vehicule. Partea 1: Dispozitive de prindere, carucioare, frane de bord, cabine,
scaune, vagonete, vehicule de mentenantd, brate de agitare

EN 13796-1:2005/AC:2007

CEN

EN 13796-2:2005

Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Vehicule. Partea 2: Incercare de rezistentd la alunecare pentru dispozitivele de
prindere

CEN

EN 13796-3:2005
Cerinte de securitate pentru instalatiile de transport pe cablu pentru persoane.
Vehicule. Partea 3: Incerciri la oboseald

(') OES: Organismul european de standardizare:

— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cen.eu)

— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http:/[www.cenelec.org)
— ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:|//www.etsi.org).
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Nota 1 In general, data incetirii prezumtiei de conformitate va fi data retragerii (,dow”) stabilitd de citre
Organismul european de standardizare, insd se atrage atentia utilizatorilor acestor standarde asupra
faptului cd aceasta poate diferi in anumite cazuri exceptionale.

Nota 3 In cazul modificirilor, standardul de referinti este EN CCCCC:YYYY, modificirile sale anterioare,
daci existd, si noua modificare mentionatd. Prin urmare, standardul inlocuit (coloana 3) se compune
din EN CCCCC:YYYY si modificirile sale anterioare, dacd existd, insa fird noua modificare mentio-
natd. La data mentionatd standardul inlocuit inceteazd si confere prezumtia de conformitate cu
cerintele esentiale ale directivei.

Nota:

— Informatii cu privire la disponibilitatea standardelor se pot obtine fie de la organismele europene de stan-
dardizare, fie de la organismele nationale de standardizare, a ciror listd este anexatd la Directiva
98/34/CE a Parlamentului European si Consiliului (*), modificatd prin Directiva 98/48/CE (3).

— Publicarea referintelor in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nu implicd faptul ci standardele sunt disponi-
bile in toate limbile comunitare.

— Aceastd listd inlocuieste toate listele anterioare publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Comisia
asigurd actualizarea acestei liste.

Mai multe informatii despre standardele armonizate se gésesc pe internet la:
http://ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() JOL204,21.7.1998, p. 37.
() JOL217,5.8.1998,p. 18.
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Actualizare a listei de permise de sedere, mentionati la articolul 2 alineatul (15) din Regulamentul

(CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a unui Cod comunitar

privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO C 247,
13.10.2006, p. 1, JO C 153, 6.7.2007, p. 5, JO C 182, 4.8.2007, p. 18)

(2007/C 271/08)

Publicarea sumelor de referintd pentru trecerea frontierelor externe, mentionate la articolul 5 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006,
de instituire a unui Cod Comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul
Frontierelor Schengen) ('), se bazeazd pe informatiile comunicate Comisiei de citre statele membre, in
conformitate cu articolul 34 din Codul Frontierelor Schengen.

In afard de publicarea in Jurnalul Oficial, o actualizare lunari este disponibili pe pagina de internet a
DG Justitie, Libertate si Securitate.

ESTONIA

Inlocuirea listei publicate in JO C 247, 13.10.2006

Documente care conferd dreptul de sedere:

1. cartea de identitate;

2. autocolant pentru permisul de sedere (aplicat pe documentul de cilatorie eliberat de Estonia sau o altd
tard).

1. Cartea de identitate eliberatd resortisantilor trilor terte pot contine urmitoarele mentiuni:

— permis de sedere temporar valabil pand la zzll.aa/tdhtajaline elamisluba kehtivusega kuni pp.kk.aa,

— rezident CE pe termen lung/pikaajaline elanik EU,

— permis de sedere permanent/alaline elamisluba — eliberat pand la 31 mai 2006.

Cartea de identitate nu constituie un document de cilitorie valabil pentru trecerea frontierei unui stat. in
vederea cildtoriei, cartea de identitate trebuie sa fie prezentatd impreund cu un pasaport valabil.

2. Autocolantul pentru permisul de sedere poate contine urmdtoarele mentiuni:
— permis de sedere permanent/tihtajaline elamisluba,

— rezident CE pe termen lung/pikaajaline elanik EU,

— permis de sedere permanent/alaline elamisluba — eliberat pand la 31 mai 2006.
Permisele de sedere pot fi:

— temporare (cu o valabilitate maxima de cinci ani), sau

— permanente.

Toate mentiunile, cu exceptia celor referitoare la permisul de sedere permanent, sunt in limba engleza.

(') JOL105,13.4.2006, p. 1.
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Actualizare a listei de puncte de trecere a frontierei, mentionatd la articolul 2 alineatul (8) din

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a unui

Cod comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor
Schengen) (JO C 247, 13.10.2006, p. 25, JO C 153, 6.7.2007, p. 9)

(2007/C 271/09)

Publicarea listei cu punctele de trecere a frontierei previzute la articolul 2 alineatul (8) din Regulamentul
(CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod
Comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) are la
bazd informatiile comunicate Comisiei de citre statele membre in conformitate cu articolul 34 din Codul
Frontierelor Schengen.

In afard de publicarea in Jurnalul Oficial, o actualizare lunari este disponibili pe pagina de internet a
DG Justitie, Libertate si Securitate.
SPANIA

Frontiere maritime
Un nou punct de trecere a frontierei maritime:

Puerto del Rosario (Fuerteventura).

NORVEGIA

Frontiere aeriene
Un nou punct de trecere a frontierei aeriene (deschis la 1 octombrie 2007):

Moss Lufthavn Rygge.
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.4948 — 3i Group/Global Garden Products)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 271/10)

1. Ladata de 31 octombrie 2007, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusd in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderea 3i Group plc
(»31 Group”, Regatul Unit) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consi-
liului, controlul asupra intregii intreprinderi Global Garden Products B, S.a rl. (,Global Garden Products”,
Luxemburg), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii 3i Group: investitii si gestionarea fondurilor de investitii, precum si gestionarea
investitiilor in numele acestor fonduri,

— 1in cazul intreprinderii Global Garden Products: fabricarea si comercializarea unei varietdti de unelte
pentru gradindrit electrice si echipamente pentru uz casnic si profesional.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a anumitor concentrari in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (%), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat
conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu
numdrul de referingd COMP/M.4948 — 3i Group/Global Garden Products, la urmitoarea adresi:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles

() JOL 24,29.1.2004,p. 1.
() JOC56,5.3.2005, p. 32.
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